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34. SABA'

Préhégirienne (sauf le verset 6), révélée aprés la sourate de

"Lugman'"

. Elle compte 54 versets. Son fitre est tiré du verset 15.

La sourate commence par mentionner [’étendue du royaume et

de la science d’Allah.

Elle cite ensuite les faveurs accordées a David et Salomon, puis
elle relate 'ingrate rébellion de Saba’ et les sanctions qui s’en sont

suivies.

Viennent ensuite des passages relatifs a la démarcation entre
hommes pieux et mécréants et ’annonce du renvoi de responsabilité
que se feront, le Jour du jugement, meneurs el suivistes impies.

La sourate se termine sur des arguments donnés au Prophéte

pour les opposer aux mécréants.

Au nom d’Allah, le Clément,
le Miséricordieux.

1. Louange a Allah, a qui tout
appartient dans les cieux et sur
terre! Louange a Lui dans la vie de
I’Au-dela! 11 est le Sage, Il est au
courant de tout.

2. 1l connait ce qui pénetre dans
la terre et ce qui en sort, ce qui
descend du ciel et ce qui y
remonte, Il est le Miséricordieux,
le Pardonneur.

3. Que les mécréants disent:
«.’Heure du Jugement ne viendra
pas pour nous.» Dis-leur: «Oh que
si! I'Heure vous surprendra, j’en
jure par le Nom du Seigneur qui
connait le mystére du monde. Rien
n’échappe a Sa connaissance ni
dans les cieux ni sur terre, flt-l
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€gal, supérieur ou inférieur au poids
d'un atome. Le tout est consigné
dans un livre clair.
s T

4. Ainsi, rétribue-t-1l les croyants Ihaes| gale il 265
qui font de bonnes ccuvres. Ceux- | %z -n_ -2 47 4 34 - oy
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5. Quand a ceux qui, de mauvaise - ,ﬁyr‘f’L_\_,ﬁg i :,J_@
foi, se démenent contre Nos signes, e gl
ceux-la auront un chatiment infamant @)"*'j 20 ey ""‘:—-’
et fort douloureux.
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6. Ceux qui ont regu la science | 3|\ GalldN550 = 230855
des Ecritures attestent que la _L:"f 7 s BN A
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révélation descendue sur toi, de la 22 GLOMD PO - ) O
part de ton Seigneur, est la Vérité G o
méme, qui dirige vers la voie
d’Allah, le Tout- Puissant, le Digne
de louanges.

7. Les méceréants disent: «Voulez- )55 Jes }Q J’_’;_{ 5 1363
vous qu’on vous montre un homme -2 5 :-;5 44
qui prétend qu’aprés avoir été PIEIGEN s<5 R
entierement décomposés [sous terre], @_s\,”\,i,.
vous serez ressuscités dans une ]
nouvelle création?»
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contre Allah? Ou bien est-1l possédé
par les djinns?» Bien au contraire,
ce sont ceux qui ne croient pas a la
Vie derniere qui encourent le
chatiment et qui vont loin dans leur
€garement.

9. N'ont-ils pas vu que le ciel et
la terre les entourent de toute part?
S1 Nous voulions, Nous les ferions
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engloutir dans la terre ou bien Nous
ferions tomber sur eux des fragments'"
du ciel. Il y a 1a un signe pour tout
serviteur qui aime a se repentir.

10. Nous avons accordé Notre
faveur a David et ordonné aux
montagnes de répercuter ses prieres,
et aux oiseaux de les répéter. Nous
avons rendu le fer malléable pour lui.

11. «Fais-en d’amples hauberts
avec des mailles bien ajustées [lui
avons-Nous ordonné]|. Que votre
ceuvre soit le bien. J observe avec
clairvoyance tout ce que vous faites».

12. Nous avons soumis & Salomon
le vent, qui parcourt, la matinée, la
distance d’un mois de marche, et la
méme distance le soir. Nous avons
fait couler pour lui une fontaine
d’airain. Des djinns ont ét€ mis a
son service par la permission de
son Seigneur. Si 'un d’eux s’écarte
de Notre ordre, Nous lui faisons
goiiter le chatiment du Brasier.

13. Ils exécutaient pour lui les
ouvrages qu’'il voulait [réaliser]: des
temples, des statues, des plateaux
aussi grands que des bassins et
d’énormes chaudrons fixés au sol.
«Faites du bon travail, [dis-Je,]
soyeZz reconnaissants, 6 Famille de
David! Trés peu de serviteurs
reconnaissent Mes bienfaits.»

(1) Chez Warsh: «...un fragment...»
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14. Lorsque Nous avons décidé auﬁggbujﬂﬁw\’: 5%

la mort de Salomon, les djinns ne se it 'Ef'l"’ N
rendirent compte de son décés qu’en ;55 -l
voyant la termite ronger son sceptre. | 15€5 FAES }ﬂj”w
Lorsque Salamon s’affaissa, ils e I
p .q\ . . . u.ull"l..j,_rj L.A.'-l'lllc;! 0 2y
réaliserent leur ignorance: s’ils =TT i ]
connaissaient le mystere de I'invisible, & ol

ils ne seraient pas restés aussi
longtemps soumis a un supplice
humiliant.

15. 11 était pour le peuple de
Saba’ un signe de Notre faveur: la
ou ils habitaient se trouvaient deux
jardins a droite et & gauche [de leur
vallée. Il leur fut dit]: «Nourrissez-
vous de ce dont votre Seigneur vous
a gratifiés! Soyez reconnaissants
envers Lui! Vous étes dans une
contrée heureuse et vous avez un
Seigneur Indulgent.»

16. Mais lorsqu’ils se sont
détournés de Notre voie, Nous avons
déchainé sur eux les flots de la
digue rompue d’'Al-°Arim"”. Nous
avons changé leurs beaux jardins
en deux jardins d’arbustes aux

fruits amers: des tamaris et
quelques rares jujubiers.
17. Ainsi les avons-Nous

sanctionnés pour leur mécréance.
Qui sanctionnerait-I1'" sinon le
mecréant”!
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(1) 11 s’agit d’une inondation qui a dévasté une région du Yémen par suite de

la rupture de cette digue.
(2) Chez Warsh: «..

.qui serail sanctionné ainsi...»
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18. Nous avions auparavant| (275 Vs Tyl g e dvess
établi entre leur contrée et les cités | . | E;_J; G
que Nous avions bénies, une série | “** 25 "J"l: A
de villages destinés a servir d’étapes DR, N AW Yol dlvi)
[aux caravanes] [et avons dit:]
«Voyagez sur cette route, nuit et
jour, en toute sécurité!»
19. Alors, ils ont dit: «Seigneur, 3G _M_j 3 3an -'ng

rends nos €tapes plus longues!» Ils
se sont fait tort a eux-mémes. Nous
avons alors fait d’eux des sujets de
contes fabuleux et Nous les avons
dispersés partout. I y a la des
signes pour tous ceux qui sont
constants et reconnaissants.

20. En vérité, Iblis a trouvé en
eux des sujets qui ont répondu a
son attente . Tous ['ont sumivi, sauf
un groupe de croyants.

21. En fait, Satan n’avait nul
pouvoir sur eux. Seulement, Nous
voulions reconnaitre ceux qu
avaient foi en I’ Au-dela et ceux qui
en doutaient. Naturellement, ton
Seigneur est Gardien de tout.

22, Dis-leur donc: «Invoquez
ceux que vous prétendez €tre des
dieux en dehors d’Allah! Ceux-ci ne
disposent méme pas de 1’équivalent
d’'un atome dans les cieux ni sur
terre, ou ils n’ont aucune part, ni
aucune autorité.»

23. Sans la permission d’Allah,
aucune intercession n’est acceptée,
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et quand cesse la frayeur [de ceux
qui entendent Ses ordres], 1ils
s'interrogeront: «Qu’a dit votre
Seigneur 7» Il leur sera répondu:
«La vénté méme. N'est-Il pas le
Sublime, le Trés Grand?»

24. Interroge les mécréants: «Qui
pourvoit a votre subsistance a
partir des cieux et de la terre?»
Réponds: «C’est Allah.» Dis-leur
alors: «Nous devons étre, ou nous,
ou vous, sur la bonne voie ou dans
un €garement manifeste.»

25. Dis-leur encore: «Vous
n’avez pas a répondre de ce que nous
avons commis, ¢t nous n’aurons pas
a répondre de vos agissements.»

26. Dis-leur donc: «Allah nous
réunira [apres la Résurrection] et 1l
tranchera entre nous, selon la Vénté.
Il est le Juge Absolu, I’Omniscient.»

27. Dis-leur enfin: «Montrez-moi
ceux que vous Lui avez adjoints
comme associés! Eh bien non! C’est
Allah, qui est le Tout-Puissant, le
Sage.»

28. Nous ne t’avons envoye que
pour précher I’humanité toute entiere,
annoncant de bonnes nouvelles
[aux croyants] et mettant en garde
[les infideles]. Mais la plupart des
hommes ne le savent pas.

29. D’aucuns disent: «A quand
la promesse que vous faites, si
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vous dites vrai7» ) Ao
30. Dis-leur: «Il vous est fixé E;Jaj?:'-m-—*‘\lﬁ_?” ~ ,Q &
un rendez-vous pour un jour dont £ 522 200
vous ne saurez ni reculer ni avancer © oSN e

I’avénement d’une seule heure.»

31. Les mécréants disent: «Nous
ne croirons jamais en ce Coran ni
aux Livres antérieurs.» Ah, s1 tu
pouvais voiIr ces injustes comparaissant
debout devant leur Seigneur,
échangeant des invectives! Ceux
dont la faiblesse fut exploitée disant
a ceux qui les avaient dominés:
«Sans vous, nous aurions ¢été
croyants.»

32. Et ceux qui avaient dominé
de répondre: «Est-ce nous qui vous
avons détournés de la bonne
direction apres qu’elle vous fut
indiquée? Non, c’est vous qui €tiez
des coupables.»

33. Mais les dominés rétorqueront
aux dominateurs: «Au contraire,
c’est par la force de vos manceuvres
que vous nous pressiez, nuit et
jour, de nier Allah et de Lui donner
des €mules.» Ils ont tous avalé
leurs remords face au chatiment, et
Nous avons mis les carcans aux
cous des infideles; juste sanction
de ce qu’ils faisaient!

34. Nous n’avons jamais envoye
un Messager porteur d’avertissement
dans une cité sans que les opulents
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parmi ses habitants ne disent: «Nous
rejetons absolument votre message.»

35. Ils ajoutent: «Nous sommes
pourvus de plus de fortune et
d’enfants que ces croyants, nous ne
pouvons pas étre chatiés.»

36. Dis-leur: «Allah dispense Ses
biens a qui Il veut avec largesse ou
avec mesure, mais la plupart des
hommes ne le savent pas.»

37. Ni vos fortunes, ni le nombre
de vos enfants ne vous rendent plus
proches de Nous. Seuls ceux qui
croient et qui font de bonnes ceuvres
auront une double récompense pour
prix de ce qu’ils ont accompli. Ils
vivront rassureés dans les hauts
lieux du Paradis.

38. Quant a ceux qui, de
mauvaise foi, se démeénent contre
Nos signes, ils seront ramenés aux
affres du tourment.

39. Dis-leur: «Mon Maitre
dispense Ses biens a qui Il veut,
parmi Ses serviteurs, avec largesse
ou avec mesure, et tout ce que
vous dépensez, Allah vous le
remplace. Il est en effet le Meilleur
Dispensateur de biens.»

40. Le jour ou Il réunira " tous
les infidéles, 11 dira aux anges: «Est-
ce que ces gens-la vous adoraient?»

(1) Chez Warsh: «...ou Nous réunirons..
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41. Et les anges répondront:
«Gloire a Toi! Tu es notre Maitre a
I’exclusion de toute autre divinité.
Ces mécréants adoraient plutot les
djinns, auxquels la plupart d’entre
eux croyaient.»

42. En ce jour, aucun de vous
ne pourra aider 1’autre, ni lul nuire.
Nous dirons alors aux injustes:
«Golitez au chatiment du Feu auquel
vous avez refuse de croire!»

43. Lorsqu’on récite Nos clairs
versets devant ces impies, 1ls disent:
«Voila un homme qui tient a vous
détacher des divinités adorées par
vos peres. II n’apporte qu'un
mensonge forgé.» De meéme, les
mécréants, apres avoir recu la
Vérité, s’écrierent: «Ce n'est la
qu’une magie manifeste!»

44. Avant tol, Nous ne leur
avons pas fait parvenir des Ecritures
a apprendre et ils n’ont pas recu de
Messager pour les avertir.

45. Des peuples avant eux
avaient rejeté Notre message. Ils
(ces mecquois) n’ont pourtant pas
obtenu le dixieme de ce que Nous
avons octroyé a ces peuples qui ont
traité Mes Messagers de menteurs.
Mais quelle ne fut pas alors Ma
riposte!

46. Dis-leur: «Je vous exhorte a
faire une seule chose; ¢’est de vous
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de méditer [Son message], car votre | &3 EQIFRICY
Prophete n’est point possédé par RN
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les djinns. Il n’est qu'un Messager
qui avertit de l'imminence d’un
chatiment terrible.»

47. Dis-leur: «Tout ce que je
pourrais réclamer comme salaire
vous revient. Seul Allah me
rétribuera pour ma mission; Il est
le Témoin de tout.»

48. Dis-leur: «Mon Maitre fait
éclater la Vénté, Il connait
parfaitement tous les mysteres.»

49. Dis-leur: «LLa Vérité arrive;
la fausse [divinité] est incapable de
nuire ou de ressusciter.»

50. Dis-leur encore: «Si je
m’égare, c’est a mon propre
détriment, et si je suis bien guidé,
c’est grace a la révélation de mon
Maitre. Il entend tout, Il est tres
proche.»

51. Si tu pouvais les voir, quand
ils seront pris d’épouvante, et
qu’ils ne pourront échapper [au

chatiment], saisis de trés pres
qu’ils seront!
52. Ils diront alors: «Nous

croyons en Allah.» Mais comment
pourront-ils rattraper une foi qui
s’€loigne d’eux”?

53. Une

foi qu’ils avaient
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rejetée auparavant, en lancant des BoanoGor _’_’f’jt

affirmations, loin de la vérité,
sorties uniquement de leur propre
imagination.

54. Un obstacle fut dressé devant
I’accomplissement de leurs derniers
veeux, comme ce fut le cas, jadis,
pour leurs devanciers coupables
d’un scepticisme perfide.
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